LLlecTbAECAT AEBSATLIN YPOK | Mo

6 9 I'pammaruka:  69.A: Whatchamacallit

Te0¢é 3BOHII 3TOT CAMBIIA
What'’s his face called you

69.5: UTo0Ob1

Te6é 3BOHWN 3TOT caMbi What’s his face called you
Béca 1 | Te©é TONBKO YTO 3BOHMIL.. 3TOT cAMBIi... Onér. | What's his face, Oleg, just called you.
Ciama (2 [Kak s x0uy, 4TOOBI OH OCTABUII MEHS B MOKOE! How I wish he would leave me in peace.
Bicsn 3 | OH x04eT, 4TOOBI ThI eMy nepe3BoHMA. Kaxercs, | He wants you to call him back. I think he needs
4 | eMy Hy)KHA TBOSI IOMOIIb C JOMAIIHEH paOOTOR | your help with his Chemistry assignment.
5 | Mo XUMHH.
Cama |6 |IlycTb OH MO3BOHHUT... STOMY CAMOMY... KaK €r0... | Let him call what’s his face, you know, Grisha.
7 |I'pume. Kakoit on gentsiii! Ilouemy emy Tak What a lazy bum he is! Why is it so hard for him to
8 | TPYIHO TOHATH: YTOOKI MOTYIATH XOPOITHE grasp — in order to get good grades you have to
9 | ormMérkm, HATO 3aHUMATRECSI. BMécTo TOTO, study. Instead of sitting on the couch, drinking beer
10 | YTOOBI HEJIBLIMU JHSIMU CUACTH HA TUBAHE, IUTEL | and watching football for days on end, you have
12 | TIBO B CMOTPETH PyTOOI, €My HATO MIEBEJTUTh use your brain a little bit.
13 | MO3rAMH.
CnoBapb

1 | 3TOT caMBIit

what’s his face; what’s his face (See grammar)

3 | mepe3BaHuBaii+ // mepe3BoHn+ + dative

call someone back

7 | IEHTSH ~ JICHTSANKa

lazybones; lazy person

9 | BMECTO TOr0, uTOOHI + infinitive

instead of [Verb-ing] (See grammar.)

n end; for days at a time (More on this use of the
tal later on.)

10 | HémBIMA OHSIMU for days o

instrumen

12 | mreBenn+ // Mo- MO3TaMu use one’s
MO3T brain

brain
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FpammaTtuka 69-1 ypok

69.A Whatchamacallit / What’s His/Her Face

If you spend more than 20 seconds around a group of Russians, chances are very good you’ll hear something like
3T0 camMoe, 3TOMy camMomy, 3Ty camylo, which is used as a basic “garbage” phrase when the person has forgotten
the exact thing or name of the person they are talking about. It’s similar to whatchamacallit; what’s his face, you
know, but is probably 100 times more common. While many Russians tell students to avoid using this phrase,
they themselves use it all the time. Still, we should warn you that it is not considered “high style” to use 3To
camoe in every other utterance.

It turns out that there are 3 different usages of 3To camoe:

1) Referring to a person: Decline for gender (including animacy) and number

Here 3ToT cambrii (3Ta cdmas) reflects the gender and number of the person/people described. So in the
masculine singular and plural accusative use the genitive. Normally after someone uses 3Tot camsrii (or whatever
form is called for), s/he will repeat the name (and any preposition) in the required CNG.

Buepa s Brzgen 3ty camyto, JIisy. Yesterday I saw what'’s her face, Liza.

Buepa s Bugen 3roro camoro, ['prmry. Yesterday I saw what'’s his face, Grisha/

Omn4 61714 ¢ 3TUM caMBIM, ¢ Baaukom. She was with what’s his name, Vadik.

S oTmana TBOYO KHUTY 3TOU caMoii, Prite. 1 gave your book to what’s her face, to Rita.

Tam OvuTH 3TH camble, OpaThs MeHEHE3. What'’s their faces were there, the Menendez
brothers.

Ona moueMy-To 00mAeTcs ¢ STUMU CAMHMH, C She hangs out with what'’s their faces, the

CUMIICOHAMH. Simpsons.

2) Refering to a noun: The phrase is fixed in neuter, but does decline

This is a bit strange, but no matter what object (or objects) you are talking about, 3To camoe stays in neuter
singular. The phrase does, however, decline. Thus, in the first example, even though bed is feminine, the neuter
is used (in the prepositional because of ocTaBuI Ha).

TrI B3s114 3TO camoe, 30HT? Did you take the whatchamacallit, the umbrella?
ST OCTABWIT KJTFOUH HA 3TOM CAMOM, Ha KPOBATH. 1 left my keys on the whatchamacallit, the bed.
[Touemy oHA Bcera mUIIET 3TUM CAMBIM, Why does she always write with that
domacrepom? whatchamacallit, magic-marker.

41 3abp11a 3TO camoe, OUKU JOMa. 1 left my whatchamacallit, glasses at home.

MsI roBopinu 06 3TOM CAMOM, O BOMHE B We were talking about the whatchamacallit, the
IOrocnasumu. war in Yugoslavia.

(Since 310 camoe is so colloquial, you may find some Russians who do not agree with the fixed neuter forms.
Some speakers feel it is possible for 3To camoe to reflect gender and number, i.e., you may hear 3Ta camas — even

decline as 3ty camyro — to refer to a feminine noun.)
I
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69-1 ypok FpammaTuka

3) Not referring to anything — Unchanging “garbage phrase” 310 camoe

Finally, there is unchanging 3to camoe, which is a complete “garbage phrase” (perhaps similar to you know, like).
This meaningless phrase often appears between the subject and the verb:

Tsl, 3TO camoe, 3amnep nBepb? Did you, you know, lock the door?
Omna4, 310 camoe, OBIIA apecTOBaHA. She, like, was arrested.
41, 310 camoe, CIIOMAJ BUJIUK. 1, you know, broke the VCR.

Again, we want to warn you not to get hooked on this phrase, but also to let you know that it really is used quite
frequently by Russian. Just imagine someone with limited English language skills sticking /ike in every other
sentence. Not a pretty picture.

Change the phrase in parentheses into a “whatchamallit” phrase. If no parenthases are found,
insert “whatchamcallit” where the / is .

1. Owna yuurcs Ha (MaT]ake). 2. Ona/ mpocnana.

3. To1 Bugen (Baguka)? 4. O npeTt (TpaBsHON Uaii).

5. Omun# / nepeéxamu B MoCKBY. 6. Kimrour Ha (KHYDKHOM MOJIKE).
7. A 6wt ¢ (HiHOR). 8. 4 Oyny (Gapanuny).

9. Bépa/ cauuméer xBapTupy B TpéHTOHE. 10. Bce 3aBumytot (Mame).
69.b Yto6b!I (Review and New Material)

In written works (especially poetry, where an extra syllable could ruin everything) you may see 4to6 instead of
4TodbI (you may also see 6 instead of 6b1). There’s no difference in meaning.

Uses of 4ToObI

1) Wanting someone to do something: ....X0TéTb, YTOObI + past tense

Last year we saw this use of xoTéTh + uT00bI followed by a past tense verb to indicate someone (not) wanting
another person to do something:

Bce XoTsT, 4TOOBI THI TPHUIILIA. Everyone wants you to come.

S X04y, 9TOOBI THI HE TaK TPOMKO TOBOPHIIA. I want you to talk more quietly.

Om He x0Tel, YTOOBI OHA YIUTA OT HEro. He didn’t want her to leave him.

Kyna Te1 x04emns, 9ToOBI 51 Tonuia? Where do you want me to go?

Brr xoTHrTe, 9TOOHI 51 BaM TTOMOT? Do you want me to help you?

Omn4 He x04eT, YTOOBI OH OBLT HAa BEUEPHHKE. She doesn’t want him to be at the party.
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pammaTuka

69-1 ypok

gb MNepeBeanTe Ha pycckui

1. Iwant you (m) to respect your parents.
3. He wanted her to bake a chocolate cake.

5. No one wants Dima to become a member
of the club.

7. What do you (T61) want me (m) to do?

9. I want him to leave me alone.

2) In order to:

yTOOBI + infinitive

he

8.

Do you (T61) want me to open the window?
They want us to return the money today.

I don’t want you (f) to suffer (emotionally).

Everyone wants me (f) to achieve success.

10. T don’t want them to be at the funeral.

Yroosl can also be used with an infinitive, with the meaning in order to. Notice that here there are not two
different subjects in the upper and lower clauses, as there were in the above use of uTo6b1. Also note that it is
possible to move the 4To6sI clause in front of the other clause, something that was not possible with the above

use of YTOObI.

UTOORI TOHSTE BU, HAZIO JIET COPOK KUTh B MOCKBE.

Caera pabOTaeT, YTOObI KUTh.

UTo0bI cTaTh aMEPUKAHIIKUM TPE3UIEHTOM, YEIIOBEK

nomxeH poauthes B CLIA.

YtoOBI HOTYYATH XOPOLIO OIUIAYUBAEMYIO padoTy,

HAI0 UMETH OJIaT.

@ MepeBenuTe Ha PyCCKUiA-
1. In order to achieve success, one must work
like a dog.

3. Ieatin order to live.

5. In order to play the guitar, one must
practice every day.

7. We went to the beach in order to watch the
sunrise.

In order to understand aspect, it is necessary to
live in Moscow for around 40 years.

Sveta works in order to live.

In order to become president, a person must have
been born in the United States.

In order to get a good job, you (one) has to have
connections.

One must use one’s brains in order to get
good grades.

In order to grasp the meaning of life, one
must be a philosopher.

In order to become a doctor, one must
study in medical school.

In order to get/receive a driver’s license,
one must know how to drive a car.
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69-1 ypok FpammaTuka
_________________________________________________________________________________________________________________________________________]

3) Be afraid lest... 60si+...cHl, YTOObI + He + past

Here is a use of uTo6bI not exhibited in the dialogue (and for good reason — it’s rather formal, and would most
likely only be found in the written language). Uto0blI + He + past tense can follow the verb 6osi+...cs1 to give the
meaning “fear lest (something bad happen)”. In everyday speech, you would simply use 6osi+...ca followed by
the clause (beginning with urTo), no negation needed.

51 6050Ch, 4TOOBI OH HE 3a0BLI O HAC. I’'m afraid lest he forget about it (that he will
forget).

Bépa 6osinack, 94T06 MyxK He OTepsT padoTy. Vera is afraid lest her husband lose his job (that
her husband will lose his job)

ME1 6ouMcst, 9TOOBI TeOE HEe OBLIIO XOJI0IHO. We're afraid lest you be cold (that you are / were /
will be cold).

Again, this is strictly for recognition; you don’t need to produce this actively, but you should be able to
understand what it means if you come across it while reading.

4) Instead of X-ing... BMECTO Toro, 4tobbl + Infinitive

There is a very useful fixed construction involving 4To6n1: BMécTo TOro 4To0bI + infinitive... instead of X-
ing...There’s really no other way of expressing this idea in Russian, so we want to emphasize how important it is
that you learn this (i.e., this will be on the exam). As you can see, this phrase can either precede or follow the
main clause.

Bwmécto Toré 4To0bI 3aHUMATELCS, OH ITOIIEN B KUHO. Instead of studying, he went to the movies.
Bwmécto Tor6 uToOBI BECh IeHb CMOTPETh TeNIEeBU30p,  Instead of watching TV all day, you should work
ThI JOJDKEH pabOTaTh Hajl KypCOBOii. on your thesis.
OHna octanach 1OMa U TOMBLIA TOIOBY BMECTO TOTO She stayed home and washed her hair instead of
4TOOBI HONTH Ha GANéT. going to the ballet.
Miima Bech JIeHb cU€N A0Ma U Urpan Ha OapabaHe Misha sat at home and play the drums instead of
BMECTO TOTO, 4TOOBI IOMOUB APYTY MEPEEXATh. helping his friend move.

1. Instead of sleeping, he sat on the couch and thought 2. Instead of complaining about (remember what

about computers. preposition this is) everything, you should help them.
3. TIsleptin instead of getting up at 4:00. 4. Instead of working out, he went to the bakery for a

chocolate cake.

5. TIsold the car instead of returning it to my ex-wife. 6. Instead of splitting up, they decided to go to (moéxatn)
Switzerland for the summer.

7. Tbought a CD instead of going to the concert. 8. Instead of killing a vampire, he went to sleep.

9. Instead of telling my professor that he was a fool, I was 10. Instead of swearing all the time, you (m) should go
silent. to/attend church (1i€pkoBs).
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69-1 ypok — [lomawiHee 3agaHue Nma

2<  YnpaxHénne 1 Write 1 sentence each with the various 310 camoe phrases:

1.

2<  YnpaxHéHue 2 Write 3 sentences, each with a different use of 4uTo6bI

1.
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69-1 ypok domaluHee 3agaHue
2<  YnpaxHénue 3 TepeBeauTte Ha pyccKum
1. Gera wants you to call him back immediately.

2. Ireally respect what’s her face, Nina.

3. Instead of studying, he, you know, went (momén) to the bar.

25 YnpaxHénme 4 V OD

nepeBén+’ translate (perfective)

Verb Type / Conjugation Type
PRESENT (& IMPERATIVE) PAST (& INFINITIVE)
A OH
0H(3) OHA
OHU OHU
Imperative Infinitive

PARTICIPLES AND GERUNDS (NOT ALL ARE POSSIBLE!)

Pres Active Past Active
Pres Passive PPPP
Pres Gerund Past Gerund
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